
 

 

 

 

 

          PARISH STAFF & CONTACTS 

Rev. Alexis Moronta  
PASTOR  

frmoronta@diobpt.org 
Ext. 12 

Office St. Peter Church 203-366-5611 

Sr. Anna Rodriguez, M.S.S 
Dir. Of Religious Ed 

Convent of Mary Immaculate 

 
 203-334-5681 

Parish Secretary  secretary@stpetersbpt.org 
Ext. 10  

Book Keeper Ext. 11  

Ana Salgado de Santiago 

Finance Chair Person 

203-543-3702 

MISAS DEL DOMINGO—MASSES 
SUNDAY Masses 

SABADO/SATURDAY 

4:00 P.M. English  
7:00 P.M. Español 
 
DOMINGO/ SUNDAY 

8:00 A.M. Español  

10:00 A.M. English  

12:00 P.M. Español 

 

MISAS EN LA SEMANA/ 
WEEKDAY LITURGIES 
LUNES, MARTES, 

MIERCOLES/MON,TUE, 

WED: Misa 8am/Mass-

Espanol.  

JUEVES: Adoración Santísi-

mo/Adoration w/Benediction: 

6:30pm-7:15pm; MISA/

Mass: 7:30PM. 

Friday/Viernes: MISA/Mass: 

7PM. 

Iglesia San Pedro  

St. Peter Church 

695 Colorado Avenue, Bridgeport CT 06605 

Established 1900 
   

 Office Hours: Mon, Tues.10am-3pm- Thurs ,Fri, 10am-7pm 

Horas de Oficina: Lunes, Mar.10am– 3pm, ,Juev.,Vie: 10am-7pm 

WEDNESDAY -OFFICE IS CLOSED/ OFICINA CERRADA 

MIERCOLES    

Oficina Tel. / Office Phone: 203-366-5611 

Fax:  203-335-1924     

www.stpetersbpt.org 

                         Facebook: St-Peter RC Bridgeport 

LÁMPARAS DEL SANTÍSIMO 

Las dos Lámparas del Santísimo de esta semana son  

Por el eterno descanso de la Fam. Vélez Rodríguez 

 Ofrecida por Lucy Rodríguez 

Por la salud de la Fam. Rodríguez Vélez 

Ofrecida por Lucy Rodríguez  

 

APOYO PARROQUIAL /PARISH SUPPORT 

3/17/24 

1RA COLECTA/ 1ST COLLECTION    = $3,946 

RETIRED PRIESTS FUND= $1,392.00 

OFERTORIO NECESARIO PARA CUBRIR LOS GASTOS  

SEMANALES /  

OFFERTORY NEEDED TO COVER THE WEEKLY EXPENSES = $5,000 

Lecturas de la semana 18 de Marzo 2024 

Lunes:Is 42, 1-7/Salmo 26, 1. 2. 3. 13-14/Jn 12, 1-11                            

Martes:Is49,1-6/Salmo70,1-2.3-4a.5-6ab.15 y 17/Jn13,21-33. 36-38                                                                       

Miércoles:Is50,4-9/Salmo68, 8-10.21bcd-22.31 y 33-34/ Mt 26, 14-25                                                                                            

Jueves:Ex 12, 1-8. 11-14/Salmo 115, 12-13. 15-16bc. 17-18/1 Cor 11, 23-

26/ Jn 13, 1-15                                                                                                                

Viernes:Is52,13–53,12/ Salmo 30,2 y 6. 12-13.15-16.17 y 25/Heb 4, 14-

16; 5, 7-9/Jn 18, 1–19, 42                                                                                 

Sábado:Gn 1,1–2,2/Gn1,1.26-31a/Salmo 103, 1-2a. 5-6. 10 y 12. 13-

14.24 y 35c./Salmo32,4-5.6-7.12-13.20 y 22/Gn 22,1-18/Gn 22, 1-2.9a. 10-

13.15-18/Salmo 15,5 y 8. 9-10.11/Ex 14, 15–15, 1/ Éx 15, 1-2. 3-4. 5-6. 17-

18/ Is 54, 5-14/Salmo 29, 2 y 4. 5-6. 11 y 12a y 13b. Is 55, 1-11/ Is 12, 2-3, 

4bcd. 5-6/ Bar 3, 9-15. 32–4, 4/ Salmo 18, 8. 9. 10. 11/ Ez 36, 16-17a . 18-

28/Salmo 41, 3. 5bcd; Salmo 42, 3-4/ Is 12, 2-3, 4bcd. 5-6/ Salmo 50, 12-

13. 14-15. 18-19/Rm 6, 3-11/Salmo 117, 1-2. 16ab-17. 22-23/   Mc 16, 1-7     

Próximo Domingo: Hch 10, 34a. 37-43/Salmo 117, 1-2. 16ab-17. 22-

23/Col 3, 1-4/Jn 20, 1-9  

 

Domingo de Ramos/ Palm Sunday 03/24/2024 



 

 

. 
NUEVOS HORARIOS DE OFICINA JUEVES Y VIERNES - 

NEW OFFICE HOURS THURSDAYS & FRIDAYS 

Hace mucho tiempo he estado rezando y pensando como servirle mejor a todos los feligreses de SAN PEDRO, y me parece 

importante horarios que sean prácticos para todos. Por eso todos los jueves y viernes tendremos horario de oficina en la tarde: 

5pm-7pm. / For a long time I have been praying and thinking how to serve better the parishioners of ST. PETER's Church. 

For this reason hours that are practical for everyone. From now on Thursdays and Fridays evening hours: 5pm-7pm. 

LUNES, MARTES: 10AM-3PM/ MONDAY, TUESDAY = 10AM-3PM 

MIERCOLES CERRADO/ WEDNESDAYS = CLOSED 

JUEVES Y VIERNES: 10AM-7PM./THURSDAYS/ FRIDAYS: 10AM - 7PM. 

NOTA: Almuerzo 12:30pm-1:30pm (cerrado). Jueves/Viernes./NOTE: Lunch (12:30pm-1:30pm)- CLOSE Only Thursdays/

Fridays. 

SABADOS Y DOMINGOS = CERRADO/SATURDAY AND SUNDAY– CLOSE 
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DONACIONES DE FLORES Y LILIES - PARA LA PASCUA/ 
DONATIONS FLOWERS / LILIES EASTER 
 

Si Ud. Desea donar flores y lilies para la pascua, por favor 
dejarnos saber, al Padre Alexis durante las misas o llamando 
a la oficina. 
 
If you would like to donate flowers and lilies for Easter, 
please let us know to Father Alexis during Masses or by call-
ing the office. 
 

  
 

.  

 

INTENCIONES DE MISA/ MASS INTENTIONS  

Saturday      03/23/2024                                               

4:00PM              OPEN                                                

7:00PM             OPEN                                                                

Sunday         03/24/2024                                                

8:00AM             + Javier Francisco Rivera                                                                 

10:00AM           OPEN                                                               

12:00PM            Cumpleaños de Luis Luna,  Estela Ortiz 

y Edem Gabriela Lugo                                                                                        

12:00PM            + Jose G. Laguna, + Mireya Rodriguez 

y Ramon Lugo, + las almas del Pulgatorio                                                                           

Monday       03/25/2024                                               

8:00AM              + Ana Hercilia Rodriguez                                    

Tuesday       03/26/2024                                               

8:00AM             OPEN                                                                                  

Wednesday  03/27/2024                                                                                                     

8:00AM              OPEN                                              

Thursday     03/28/2024                                                                                                             

7:30PM                OPEN                                                                           

Friday          03/29/2024                                               

10:00AM              OPEN                                                               

3:00PM                OPEN                                                          

5:00PM                OPEN                                                                   

7:00PM                OPEN  

 

SPECIAL COLLECTION FOR THE HOLY LAND 
(COLLECTION DATE: GOOD FRIDAY, MARCH 29, 2024)  
Pope Francis has asked parishes throughout the world to support 
the Pontifical Good Friday Collection, which helps Christians in 
the Holy Land where they represent less than 2% of the popula-
tion. Your support is essential to help the Church minister in par-
ishes, provide Catholic schools, and offer religious education. 
The Good Friday Collection also helps to preserve the sacred 
shrines of Christianity in Jerusalem, Nazareth, and Bethlehem, 
and many other locations. The pandemic had hit Christians in the 
Holy Land particularly hard since most depend on pilgrims for 
their income. The war has made the situation even more difficult. 
In these times of crisis, the Pontifical Good Friday Collection is 
necessary to meet the basic needs of the People of God who re-
main in the Holy Land and assist in maintaining a Christian pres-
ence where the Church was born. Please be as generous as your 
means allow. Thank you  

   

   COLECTA ESPECIAL PARA TIERRA SANTA 

(FECHA DE RECOLECCIÓN: VIERNES SAN-

TO, 29 DE MARZO DE 2024) 

El Papa Francisco ha pedido a las parroquias de 

todo el mundo que apoyen el Viernes Santo, para 

ayudar a los cristianos de Tierra Santa, donde re-

presentan menos del 2% de la población. Su apo-

yo es esencial para ayudar a la Iglesia y a los mi-

nistros en las parroquias, escuelas y educación 

religiosa. La Colecta del Viernes Santo también 

ayudara a preservar los santuarios sagrados de la 

cristiandad en Jerusalén, Nazaret, Belén, y mu-

chos otros lugares. La pandemia ha golpeado con 

especial dureza a los cristianos de Tierra Santa, 

ya que la mayoría depende de los peregrinos para 

obtener sus ingresos. La guerra ha hecho que la 

situación sea aún más difícil. En estos tiempos de 

crisis, la Colecta Pontificial del Viernes Santo es 

necesaria para satisfacer las necesidades básicas 

del Pueblo de Dios que permanecen en Tierra 

Santa y poder ayudarlos a mantener una presencia 

cristiana allí donde la Iglesia nació. Por favor, sea 

tan generoso como sus medios se lo permitan. 

Gracias 

. 



 

 

FRIDAYS– EUCHARISTIC ADORA-

TION   

This year 2024 “Eucharistic Revival”. The Parish of 

ST. PETER’s CHURCH, we will have EUCHARIS-

TIC ADORATION, every Fridays from 1pm-7pm. 

TODOS LOS VIERNES –ADORACION 

EUCARISTICA 

Quiero invitarlos todos los Viernes a tomar un momento de sus 

vidas y regalarle a Jesus Sacramentado un tiempo de oración, 

LÁMPARAS DEL SANTÍSIMO JUEVES SANTO 28 DE 

MARZO 2024 

Por la Conversión de toda la Familia Chauca  

 Ofrecida por Dolores Chauca  

Por el eterno descanso de la Familia Vásquez, Cosme    Berrios 

y Figueroa 

Ofrecida por Socorro Berrios 

Por Rodolfo y María del Rayo Tochimani 

Ofrecida por: Macrina Chilchoa 

Por la liberación de Jefferson Galán y Lexy Pérez 

Ofrecida por: Ramona Lugo  

Por el eterno descanso de Betsy Ramos, Alba Jimé-

nez,Orlando Casado, Rosa Casado y Liset Santo 

Ofrecida por: Norma Roldan 

Por Anselmo Tochimani y Lupe Pérez 

Ofrecida por: Macrina Chilchoa 

Por el eterno descanso de Jose Maria Torres, Eloisa Alvarez, 

Marta Elena Torres Christopher Aguilar 

Ofrecida por : Maria Torres 

 

• DONACIONES DE FLORES Y LILIES - PA-
RA LA PASCUA   
 

• VELAS SANTISIMO- JUEVES SANTO 28 
MARZO  

• ADORACION 6:30PM: VISPERAS-
BENEDICTIO 

• SANTA MISA: 7:30PM 
 
NOTE: ALGUNOS CONSEJOS PRACTICOS: POR 
FAVOR NO ENVIAR LOS NINOS MENORES DE 
EDAD SOLOS AL BAÑO DURANTE LA SANTA 
MISA LOS FINES DE SEMANA. 
 

  

 
 

VELAS SANTÍSIMO JUEVES SANTO 28 MARZO/  
Este día del jueves santo, Ud. Puede anotar en un sobre las intencio-
nes que Usted desee para velas del santísimo. 

 

 

 SANCTUARY LAMPS  MARCH  28  

On Holy Thursday, you can write down in an 
envelope the intentions you want for candles of 
the Blessed Sacrament. 
 

. 

 

 



 

 

LA VOZ DE SU PARROCO 

Viernes Santo, acompañemos a Cristo en su Pasión y Muerte en la Cruz 

El 29 de Marzo es Viernes Santo y toda la Iglesia se une en duelo y espíritu penitencial para conmemorar la Pasión y 
Muerte del Señor. La liturgia de este dia nos depara  momentos intensos en los que podremos profundizar en el misterio 
del sacrificio de Cristo. En todo el mundo cristiano se llevan a cabo diversas expresiones de fe: se reza el Vía Crucis, se 
escucha el "Sermón de las Siete Palabras" -reflexión en torno a las palabras que Cristo dijo en la Cruz- y se realizan pro-
cesiones o actos públicos similares, presididos generalmente por la imagen de Cristo sufriente y de su Madre Dolorosa.  
En Viernes Santo no se celebra la Santa Eucaristía ni ningún otro sacramento, a excepción, claro está, del Sacramento de 
la Reconciliación y la Unción de los Enfermos en caso de necesidad.                                                                                           
Un día para poner el corazón frente al Señor: En la tarde del Viernes Santo se realiza la Celebración de la Pasión del 
Señor, que conmemora los distintos momentos por los que tuvo que pasar el Salvador en las horas previas a su ejecu-
ción. Ese itinerario de dolor se recuerda paso a paso a través de la lectura de la Palabra, la Adoración de la Cruz y la Co-
munión Eucarística, consagrada el día previo, Jueves Santo.   Paralelamente, la Santa Madre Iglesia nos invita a acompa-
ñar a la Virgen María en sus sufrimientos de madre. Ella nunca abandonó a su Hijo y, a diferencia de la gran mayoría de 
discípulos, no huyó y permaneció a los pies de la Cruz.  Hacia el final de la Celebración de la Pasión, después de la Ado-
ración de la Cruz, el Misal Romano contempla: "Según las condiciones del lugar o de las tradiciones populares y, según 
la conveniencia pastoral, puede cantarse el Stabat Mater, (...) o algún canto apropiado que recuerde el dolor de la Biena-
venturada Virgen María" (VS, n. 20). Por la noche, los fieles meditan el periplo de Jesucristo hacia el Calvario o Gólgota 
a través del Vía Crucis (el Camino de la Cruz). Luego, antes de acabar el día, en numerosos lugares se celebra "el Oficio 
de las Tinieblas" en el que se recuerda la oscuridad en la que cayó el mundo cuando muere el Redentor. Dicha celebra-
ción, generalmente dentro del templo y en un ambiente de creciente oscuridad, concluye con un signo de esperanza -se 
enciende una vela sobre el altar- que recuerda que Jesús habrá de resucitar. Todas estas formas de piedad dejan en evi-
dencia que la Iglesia, como madre buena, provee de los medios necesarios para acercarnos a Dios y conocer mejor el 
misterio de su amor sacrificial, que es infinito. Nunca olvidemos que Cristo no se guardó nada para sí, que lo dio todo 
por nuestra salvación. Nosotros, los fieles, debemos responder guardando silencio -externo e interno- o fomentando el 
espíritu reflexivo. Debemos unirnos al duelo por la muerte de Jesucristo, tal y como lo recordaba el P. Donato Jiménez, 
OAR: "Debemos hacer propios los sentimientos de la Iglesia". Contribuye enormemente en este propósito que guarde-
mos abstinencia y hagamos ayuno.  https://www.aciprensa.com/ 

                                                                                                                               

THE VOICE OF YOUR PASTOR  

On Good Friday, the entire Church fixes her gaze on the Cross at Calvary. Each member of the Church tries to under-
stand at what cost Christ has won our redemption. In the solemn ceremonies of Good Friday, in the Adoration of the 
Cross, in the chanting of the 'Reproaches', in the reading of the Passion, and in receiving the pre-consecrated Host, we 
unite ourselves to our Savior, and we contemplate our own death to sin in the Death of our Lord. The Church - stripped 
of its ornaments, the altar bare, and with the door of the empty tabernacle standing open - is as if in mourning. In the 
fourth century the Apostolic Constitutions described this day as a 'day of mourning, not a day of festive joy,' and this day 
was called the 'Pasch (passage) of the Crucifixion.' The liturgical observance of this day of Christ's suffering, crucifixion 
and death evidently has been in existence from the earliest days of the Church. No Mass is celebrated on this day, but the 
service of Good Friday is called the Mass of the Presanctified because Communion (in the species of bread) which had 
already been consecrated on Holy Thursday is given to the people. Traditionally, the organ is silent from Holy Thursday 
until the Alleluia at the Easter Vigil, as are all bells or other instruments, the only music during this period being unac-
companied chant. The omission of the prayer of consecration deepens our sense of loss because Mass throughout the 
year reminds us of the Lord's triumph over death, the source of our joy and blessing. The desolate quality of the rites of 
this day reminds us of Christ's humiliation and suffering during his Passion. We can see that the parts of the Good Friday 
service correspond to the divisions of Mass: 

• Liturgy of the Word - reading of the Passion. 

• Intercessory prayers for the Church and the entire world, Christian and non-Christian. 

• Veneration of the Cross 

Communion, or the 'Mass of the Pre-Sanctified.'…. 
The significance of Good Friday (catholicnewsagency.com)  

. 

 

 

EL DOMINGO DE RAMOS  

1. Este día se llama "Domingo de Ramos" o "Domingo de Pasión; El primer nombre proviene del hecho que 

se conmemora la entrada triunfal de Jesús en Jerusalén, cuando la multitud lo recibió con hojas de palmas (Jn 

12,13). El segundo nombre se debe al relato de la Pasión que se lee este día. Porque de no ser así, este pasaje 

evangélico no se leería en un domingo, ya que en el próximo la lectura tratará sobre la Resurrección.                                                                                                       

2. Se realiza una procesión antes de la Misa: La procesión puede tener lugar sólo una vez, antes de la Misa 

con mayor concurrencia. Puede realizarse el sábado o el domingo. "La entrada del Señor en Jerusalén, ya desde 

antiguo, se conmemora con una procesión, en la cual los cristianos celebran el acontecimiento, imitando las 

aclamaciones y gestos, que hicieron los niños hebreos cuando salieron al encuentro del Señor, cantando el fer-

voroso 'Hossana'", detalla la Carta de fiestas pascuales.                                                                                                           

3. Se puede portar palmas u otro tipo de plantas en la procesión:                                                                         

No es necesario utilizar hojas de palma en la procesión. También se pueden utilizar otro tipo de plantas locales 

como el olivo, el sauce, el abeto u otros árboles. Según el Directorio sobre la Piedad Popular y la Liturgia: "A 

los fieles les gusta conservar los ramos bendecidos  en sus hogares                                                                                           

4. Los fieles deben ser instruidos sobre la celebración: Según el mismo Directorio sobre la Piedad Popular y 

la Liturgia, "los fieles deben ser instruidos sobre el significado de esta celebración para que puedan captar su 

significado". "Debe recordarse oportunamente que lo importante es la participación en la procesión y no sólo 

en la obtención de hojas de palma o de olivo", que tampoco deben mantenerse "como amuletos, ni por razones 

terapéuticas o mágicas para disipar los malos espíritus o para evitar el daño que causan en los campos o en los 

hogares".    

5. Jesús reclama el derecho de los reyes en la entrada triunfal a Jerusalén :El Papa Benedicto XVI explica en 

su libro "Jesús de Nazaret: desde la entrada en Jerusalén a la resurrección" que Jesucristo reclamó el derecho de los 

reyes, conocido a lo largo de la antigüedad, de demandar modos de transporte particulares. El uso de un animal (el 

burro) en el que nadie se había sentado aún es un indicador más del derecho de la realeza. Jesús quería que su ca-

mino y su accionar sean entendidos en términos de las promesas del Antiguo Testamento cumplidas en su persona.                  

6. Los peregrinos reconocieron a Jesús como su rey mesiánico: Benedicto XVI también señala que el hecho de 

que los peregrinos coloquen sus mantos en el suelo para que Jesús camine sobre ellos también "pertenece a la tradi-

ción de la realeza israelita (2Re 9,13)"."Lo que hacen los discípulos es un gesto de entronización en la tradición de 

la monarquía davídica (del rey David) y apunta a la esperanza mesiánica que surgió a partir de ésta", indica el tex-

to. Los peregrinos, prosigue, "sacan ramas de los árboles y gritan versos del Salmo 118, palabras de bendición de 

la liturgia de los peregrinos de Israel que en sus labios se convierten en una proclamación mesiánica: '¡Hosanna! 

¡Bendito el que viene en el nombre del Señor! ¡Bendito sea el reino de nuestro padre David que viene! ¡Hosanna 

en lo más alto!' (Mc 11,9-10, ver Sal 118,26……(etc).   Www.aciprensa.com. 

PALM SUNDAY 

1. What is this day called? 

The day is called both "Palm Sunday" and "Passion Sunday." 

The first name comes from the fact that it commemorates Jesus' triumphal entry into Je-
rusalem, when the crowd had palm branches (John 12:13). 

The second name comes from the fact that the narrative of the Passion is read on this 
Sunday (it otherwise wouldn't be read on a Sunday, since the next Sunday is about the 
Resurrection). 

. 

http://www.aciprensa.com/noticias/el-significado-del-via-crucis-que-es-y-como-se-realiza-12197/
http://www.aciprensa.com/noticias/el-sermon-de-las-tres-horas-o-las-7-palabras-de-jesus-15294/
https://www.catholicnewsagency.com/resource/56093/the-significance-of-good-friday
https://www.aciprensa.com/noticias/64218/ya-llega-domingo-de-ramos-aqui-9-datos-sobre-esta-celebracion

